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l . évfolyam. Mutatvány egyszersmind 1. szám. Jászberény, 1874. april 30. 

J Á S Z K U N P O L G Á R . 
Közérdekű, gazdászati, ismeretterjesztő és szépirodalmi hetilap. 

Megjelen minden csütörtökön. 

Előfizetési feltételek : 
Szerkesztőségi iroda 

I . tized, 84-dik szám 
alatt. 

Hirdetések dija: 

Május 1-től augusztus végeig 1 frt. 

Szerkesztőségi iroda 

I . tized, 84-dik szám 
alatt. Egy 3 hasábos petit sor helye 10 kr. 

Május 1-től augusztus végeig 1 frt. Kiadó hivatal : Többszöri hirdetések engedményben része sülnek. 

„ deczember 4 frt. Gerzsány Antal , I I . tized 
, sa já t 

Kincstári illeték külön . . 30 kr. 

házában. Nyilttér sora . 25 kr . 

Tájékozásul. 

Elvünk: H tiszta önzetlen hazafiság 
alapjáni, minden bármi néven nevezendő 
gtassiótól ment független szabadalvüség. 
*?/ Czélunk: A hazai állapotok, viazo-
nyok, éamozgalmak figyelemmel kisérés •. 
B lehető leggyorsabb közlése, Aa ország, 
de legföképen a Jáazkunaág közérdekei
nek szerény — de össze— képességünk-
keli támogatása s lebetöleges előmoz
dítása. 

Azéii miir minden e nemes czélra 
it.invzott törekvést összerőnkkel gyámo-
litandjuk, addig minden Kárki által ea 
ellen intézeti merényleteket s támadáso
kai kérlelhetlen szigorral ostorozandjuk, 

Mind.'in elfogunk követni, bog) r i-
dékttnk társadalmának meglazult kötelé
keit minél összébb vonjuk, - i szívélyes 
én barátságos megközelítés által eszkö

zölhető egyetértést. »' valódi áldását a 
nyilványos társadalmi életnek -— nem 
csak eszményileg, de tényleg is életbe 
léptethessünk. 

A közerkölesiségnek — mint a tár-
sadalom ez egyik legerősebb táóusont-
jának — lm éa szigorú őrei leszünk^ i az 
ez ellen elkövetett nyilványos botrányo
kat t o l l ú n k leghegvesebb élével rovand-
juk meg. 

igyekezni fogunk i közművelődés 
előmozdítására törekedve hasznosan mu
lattatni, 

Anul«" nagi hűhóval nem ígérjük, 
bogi lapuiikai világhírű költök - nagyirók 
munkáival ékintendjük, sőt ellenkezőleg 
nem is erre, hanem arra forditandjuk \>-
törekvésünket, hogy a Já ikunságbanoly 

számmal mutatkozó natal kezdő írói 
tehetségeknek lapunkban téri nyitva ki

képzésüket i elöhaladásukat lehetővé, 
könnyűvé tegyük, sót azt minden kitel
hető erőnkből elő is mozdifruok. 

. Azért ezennel izivélyesen s z ó l í t j u k 

fel a Jászkunság mindazon fiait, k ik aa 
írói vagy költői p á l v á r a készülnek, bőgj 
minket munkálataikkal bizalomteljesen 
közelítsenek meg, B mi eleve is Ígérjük, 
hogy mindazokat, kikben a költészet 
bármily zsenge vénáját is felfedezendjük, 
nemcsak ,» legmelegebben serkentendjük 
B buaditandjuk megkezdett pályájuk foly

tatására, de sőt minden igyekezetünket 
arra forditandjuk, hogy a csiszolatlan 
gyémántot kiköszörülve, k o l l ö értékére 
emelhessük. 

Minthogy pedig :i Jászkunság vidé
kének legtöbb, legáldáeduaabb foglal
kozása ;i füiűmüveiés. különös gondot és 
figyelmet forditandank a közgazdászaira 

A sorshoz. 

•G\.is/. fellegekbe burkolt 
A/, é j , 

Természet ölén jajgat 
A 

A/, égen egy oaillsg sem 
Etagi <>u. 

A l s z a n a k ! K l u v n csak ÓH 

Vagyokj 
Nem alhatom, keblem sir 

8 kaeaagi 
()li én szerencsétlen árny 

A l a k ! 

Mi vagyok én? úg)hiszem 
Semmi 

Kis féreg, kinek el kell 
Veszni, 

Mégis kedvet aekem, e 
Világ, 

Habár rám, k giót, békát 
Kiá l t , 

Nem halok meg! bár oaak váz 
Vagyok, 

I l i - / . Bzenvedésim nem oly 
Nagyok: 

Mindössze i> megozalt a 
Remény, 

Mely oly esábbal kandikált 
Felém, 

Szép palotü ! takaró 
Helyett, 

N\ ógágj ámul mocsárra 
Lelek; — 

K í j a t - / a l a k ! hidd meg ezt 
Nekem, 

K i t ű n t palotámat, fel 
Lelem, 

Mert fényes gyöngy kastéllyal 
Felér, 

Hogj ha az ember, ajra 
l i o . n l . 

IV ' Í I ÍL : ' már látom, késa a 

Palota, 
Majd minél előbb, jutok 

KI oda, 

S élnem is veszik tőlem 
A/: soha, 

Eltávozom, — a legszebb 
Kaiul . . . . 

Bs e csendes faló, a 
Temető, 

Honnan éjjel egi siri hang 

I k>rg elő, 
Kn \ ém meri én \ agyok ott 

A kúrálj ; 

Palotám fölött a nép 
Búsan á l l ; 

Csak testem nyugszik, a zö ld 

Hant alatt) 
De szellemem — majd a nép 

Közt marad : 

8 így kilesz játszva a sors 

Kereke, 
Mert nem bal meg a költő 

Szelleme. 
Gerzsány Antal. 

Az utolsó Zrinyi 
e r e d e t i t ö r t é n e t i b e s z é l y . 

Irta: 

Turcsányi Gyula. 

I 
A német újvári gyászos katasztrépha, 

melyben Zrínyi Pétor, l-'m gepán i társaik • 
zsarnokság nóhérpalloss által vérzettek sl, 
megrázkódtata* egész M hgyarorsságot. 

A nemzet jobbjai DK itó borsadálylyal, 
dc i kenyszorüség parancsolta — néma 
fájdalommal fogadták azon — a hazafiság 
szentsége ellen irányzott ntetáaylatsa. 

All i . l • r i n l i . ' r i n r l . - á ^ u . i k o jry ik tVi-

l)ün«': a I' 8 1 I d »'• s ! 

Minden, még :» hazafiul kebelen ojtott 

sebet is aa Idd meggyógyít, 
így Ion lassan • aémotttjvári esemény 

is tolodvo. 
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8 e Tágból több jeles hazai, sőt külföldi 
szaktudóssal már is összeköt tetésbe lép
tünk. 

Ámde vidékünk ipara s kereskedel
mének haladását is tőlünk kitelketóleg 
előmozdítani törekedendünk, e czélból 
időnként városunk,sőt ha az ajánlat hite
les leend, vidékünk jelesebb ipar- s ke
reskedelmi ezégeit ajánlólag mutataudjuk 
be az olvasó közönségnek. 

Továbbá miután a Já szkunság szép
neme müveltf-ég tek in te tében hazánk többi 
vidékének k i tűnő mintául szolgálhat, 
számukra tá rczarovatunkat — csakhogy 
e már nagyon it* elkoptatott czim mellő
zésével — kiválóbb versekkel s majd tör
ténelmi, majd pedig társadalmi beszéljek-
kel lehetőleg érdekesen töltenőjük be. 

Ha ügybuzgó színigazgatónk társu
latával itteni működését megkezdendi, az 
előadásokat rigyelemmel kisérendjük s 
azokról 1 körü lmények 1 viszonyokhoz 
alkalmazott rendes bírálatokat közlen
dőnk. 

Hogv a Jászkun vidék érdekeit,köz-
s társadalmi viszonyait éber rigyelemmel 
kísérhessük, s azok érdekesebb mozzana
tait időnként közölhessük, felkérjük a 
Já szkunság minden városa s községeinek 
ügvbuzgó honpolgárai t . hogy minket 
minél iryakrabbi ér tes í tésekkel megkö
zelíteni szíveskedjenek. 

Végül ugy a nagyvi lág mint hazánk 
log;ujabbi eseményei t , nem különben, sőt 
főképen városunk > az egész Já szkunság 
újdonságait minél gyorsában s lehető 
legélénkebb tollal közölni igyekezendünk. 

E z időben Pozsony volt as ország fő
városa, inert SS Buda ormain B félhold Óko#-
kod ott. 

A Bsagjer arisstokratis tehát Pozsony
ban székelt . 

A z ideiglonei fiivárosban nagj volt as 
élénkség, 

Eszterházy nádor nagyszert! tánczestélyfl 
rendezett, melyre aomosak s Pozsonyban lakéi, 
hanem as egész nrszág fSbb uri köro hivata
los b»n. 

E táncsoet< Ívnek foczéljf volt,a német-
újvári események kÖVOtkostébon izétríaaztott 
uri társasköröket ism< 1 5*szo hozni. 

A nádor as udvar kegyoneso, i annak 
\-.ik hé>do|é»ja volt. 

• 
• * 

X . báró palotájában is nagyban folytak 
• báli élők szülét .k. 

E pillanatban i- a osalád notagjait a 
dsigesó teremben együtt találjuk. 

Á l l pedig e osalád aőiréeza egy anyából 
ég két felserdült bájoi leányból. 

A két nővér gyönyörű képviselője ama 
költői eszményképnek : Ej é | k o r a n y. 

Mert mig az idősb ezüst s/int játezó 
dús rzöke hajzattal, hosszas mélázó halvány 
pirral ékített Bffesezal, - < j - ö t . 1 izemzárral j 
addig az ifjabb ében hajfürtökkel , gömbölyű 
lángptrosiégbaa diasió1 v idám aresezal é- . g. 
szőrű kék szemekkel hir. 

Mindkettőnek orra finom metszetű, ajka 
eper színű éa nagyságú , termete pedig sugár 
magas 1 mint a csodmi oly deli egyének. 

Nemcsak a két leányka 1 a mama, do | 

Most tehát csupán a Jászkunság lel
kes közönségének p í r t f ogásá tó l függ, 
hogy e nemes törekvésünket siker koszo
rúzza. 

Néhány testvéri szó. 

(G. A . ) A nép szellemi fejlődése 
| minden előre törekvő államban oly elke

rülhet lenül szükséges , mint a természet 
kinyílására a tavasz, mert csak a művelő 
dés vezet azon czél felé, hol anyagi jólé
t ünknek biztos támpontokat szerezhetünk. 
Világosság! — Ez jelszavam, ebből indu
lok most is k i , midőn azon czélt tüzem ma
gam elé, bogy a Jász-Kunsági előhaladá-
sát szellemi téren minden tőlem telhető 
i rányban előmozdíthassamj — s ugy h i 
szem ezen szent czélnak,melyre törekvé
sem irányul , buzdítom a legszentebb jó 
akarat levén, lehetőleg megfogok felelni; 

I nem Ígérgetek előre, megmutatandja a 
következmény, i nem is állítok fellegvá
rakat, nehogy a körülmények elodázhat-
lan befolvás következtébeni netalán meg-
semisült törekvésem annál mélyebben 
sújtsa a kebleket, de igyekezni fogok mind-
M i mi szép é: nemes előmozdítani, s kor
bácsolni mindazt, mi osak legkevésbé 
akadálya- és bátránvára lehet B J á s z - K u n 
nép virágzása, önállósága s boldogsága 
ellen; — s im most a legválságosabb 
perezben fogom zsenge tollamat, hogy 
azt szülőföldem támogatására feláldoz -

• hassam; mint Jász-Kun testvéreimhez a 
véri szeretet bizalommal já ru landok, k i 
kenő viszonti testvéri btaalmokat i ragasz 
kodásnkais njból is ígérvén, bogi minden 

meg néhány delnő if e pillanatban ruha var
rással - i kitésaol van elfoglalva. 

Az ifjubb aővér vidim naosolylyal i 
élénk taglejtéssel kiséri mfiködése minden 
mozdulatát,cllenbon az idősb komoly ábr mdba 
mélyedve márványszoborként! ridogséggel 
végzi foglalatosságát. 

— J a j megszórtam as ujjamat kiált 
fel as ifjabb No Laiesa ez azt jelenti, 
hogj s ruhában hódítást teendőéi 

— CXgyan Katiesa felel komoly, de 
bájdÚS csengést] hangon iiz i d ő s b - hogy 
mondhat-/ ilyet, hiszon jól tudod . hogy en
gemet világi dolgok nem erdekeinek. 

— Igazi - feleli as ifjabb aegélyzotl 
ünnepélyei hangon — bocsánat mater Ludo« 
Viea, mindig felejtem , hogy szent Szororral 
van dolgom, 

— Katiesa ! micsoda csintalan tréfa 
ez, — szól ké»/.ben az anya — illik-e nővéred 
magasától hivatását kigúnyolnod? 

— Kedve- mama ! én nem nővérem h i 
vatását gúnyolom, e-ak azért tréfálok, mert 
sehogy sem értem, hogy egy leendő apáeza : 

mert megy bálba. 
— Gyermek ! felel foddőlog az anya, — 

Luiesa f i év múlva töltőnél be l * - í k évét, 
1 akkor a m i a s | I o n y u n k zárdájába lé- i 
pond, de atyja magának s nádornak kívána
tára öltök Ite. hogy o fényes bálon 6 is veled 
egvütt ... _J ' lenjén, * itt mintegy búcsút ve
gyes a világ hiu 5r5.ni '• 11, 

— Kn pedig atyám kívánatét készséggé] 
t e l j e s í t em, — szólt Luiesa — szel id l sséla 
hangon, — habár n báli zaj SS mulatozás iránt 
legkisobb hajlair t som érzők. 

i m *• 

Igyekezetem i tehe tségemet felfogom 
használni vidékünk igényeinek kellőleg 
megfelelni, 1 ké rem tehát becses pártfo
gásukat lapunk terjesztésére és támoga
tására nézve. 

K ö z g a z d á s z a t . 
Valamennyi hazai nomzotgazdászunk 

egyhangúlag állítja, hogy az alföldi gaz
dálkodás egyik legkárosabb hiánya az, 
hogy búzatermő szép rónáinkon nincse
nek erdők. 

A J á s z - K u n s á g is e h iányban szen
ved. Pedig ha lennének erdeink, nem 
volna oly gyakori vendégünk az aszály, 

; mert te rmészet tani lag bebizonyított tény 
az, hogy az erdő fellegeket, i l le tőleg 
essőt vonz. Egyszersmind pedig jó tüzelő
anyagban sem szenvednénk oly nagy 
hiányt. 

Felszólítjuk tehát a vagyonosabb 
földbirtokosainkat, hogy a faültetésre kü
lönös gondot fordítsanak. 

Kezdetben ez fáradságos s mit sem 
jövedelmező foglalkozás leend, de néhány 
év alatt dúsan Hzetendi vissza nemcsak a 
fáradság, de a \árakozás kama tá t is. 

És pedig kísér letet lehetne tenni 
nemcsak akáez, de tölgy, bük, juhar
fával is. 

Lesznek, kik kifogáskép hozandják 
fel, bogy a mid talaja nem fogadandja 
kedveaőieg a fák gyökerei t , de az ily k i 
fogásolás csak a tenni nem akarás palás
tolása. 

Pedig mily különbséget és kedvező 

E z az én erdemem, gyermekom — 
- / • • I t Brömkönyüket hullatva az anya, - mert 
én neveltelek ugy, hogj i-t ennek tett SZÓM 
fogadásomat, annak Ünnepélyességéhez - aagj -
izoruaégéhez mértten terjosltheed, 

V, pillanatban az inas Farkas huszárka
pitány urat jelent-. 

A terem kettői -/ . irnyu ajtaja szétvált, 
- egy deli itju. az. oly szép és fe l tűnő hu-zár 
tiszti egyenruhában jolont meg. 

M i g a szokásos üdvözlések megtörtén-
nek, a fenti beszélgetés érte lmének kiegészt-
tésére meg kell emlí tenünk, hogy a Osalád 
idősb loánys csakugyan s z ü l e t é s e óta a kolos
tornak roll szánva. 

A báróné a vakhit túlrajongásának egy 
gyarló pillanatában fogadalmat tön, hogy 
olso szülött gyermekét , melyet már akkor 
izlve llatt hordozott, istennek ajáidandja fel. 
Vagyii a k k . n i izokái szerint, ha fin leend, 
egyházi pályára . ha leány a kolostornak 
szentolondi. 

Hogy pedig a bár,»né- e fogadalmat meg
tartja . -őt megszületett g y e r m e k é t annak 
értelmében nevelje is, arról Kolontoi akkori 
bibornokprimás hu szatellitéi a j ez su i ták , 
gyóntatóatyák i házi barátok kénébon gon
doskodtak. 

Megjegyzemlö , hogy a háremé dúsgaz
dag volt. s igy nem a leánykának, hanem a 
báróné kincseinek a zárda számárai megnye
rése a tő, vagy majdnem egyedüli buzdító 
ok lón. 

(Folyt , köv.) 
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lendületet okozna az erdősítés B Jás/be 

rénv gazdászatában! 

(Vak akarat kell tehát , s ez ige, nem 

sokára tes t té vallatul. 

Kinek mi a baja**) 
-J- A városunk ssentháromságtorén á l ló 

sétatér dőrék őrO! Biró János urain, méltó 
indiguat ióval omolt panaszt a „Jászkunság" 
minapi számában megjelent azon közloményo 
ollón, miben e Bétatér köröiuluok mondatik, 
mert hát azt állítja Biró János uram, hogy i 

a mi négyszögletű, az nem lehet körönd. Bj 
oj ! bátyó 1 De követelő ember kigyolmod, hát 
azt akarja, hogy egy magyar nyelvtanár éa 
pzorkosztö tudományos bősége mellett m é g a j 
mathosUh.cz is konyítson. 

- \ - E j j i ő r e i n k , alias baktereink (do 
azok a rekedt hangú énekesek) , olkesorodot-
ten panaszkodnak, hogy őket néhány e lkésett 
polgártárs éjnek idején édes á lmukban, mit I 
az utczák gyalog járdáján egyik vagy másik 
hál oroszo alatt szoktak uzuválni , hazamon-
tőben háborgatja , ugy hogy némely éjjen át 
ki sem alhatják magokat. Ellenben azt mi j 
éjji őreink dicséretére elmondhatjuk, hogy 
ők a l e g g y ö n g é d e b b kiméjette l viseltetnek a 
lakosok á lmai iránt s ez okból 11 órán tul i 
soha — vagy csak igen ritkán — hallatják 
jámbor éneküket . De minek is, hiszen a j ó 
isten őrködik fe let tünk. 

- j - Váro>unk több hírhedt utczájának 
dühös házőrzői , vagyis szolindekei, komondo
rai, I j u h á s z k u t y á i , molyok az azon utczákon 
járókelőkre — az egykori déli amerikai né
gerek ellen szokásban volt, miután hajtóva-
dászatot szoktak tartani, ugató panaszt omol-
tek f hogy egy idő é>ta, — mindenki kerülvén 

— egy lé lek sem mutatkozik estenden ez 
utezákhan ; íme városunk hírneves philologieo-
philanthropja szánakozván e kutya mizérián, 
egy bálból báj boldog-ittasan a cotillon - ren
dekkel fe lcziezomázottan,azon utczáknak vevé 
útját , a hosszas sikertelen várakozás folytán 
meg dühösebb. ' lott kuvaszok azután neki 
rohantak, I mindenéti még lábikrái busát U 
leszedeget ték . Ügy halljuk ez volna az oka, 

hogy az i l letőnek ossmetormékei o l \ 
gyenge 1 ábon á l l a n a k . Különben azt ía bő
ssé I ik Jii>gy a meglá hik ratatanított kellő v igaszt 
talál megmentett eot ilhm-rendeiben,miket ed
digi nagyszerű szellemi működéseinek egy-
egy ör<".khee-ii érdemrendéül tekint. 

GABNA-PIACZUNK. 
((i. A.) Tisztelet becsület a szom

széd megyék közel, I távolabb fekvő vá- | 

rosainak, ám de nőként egykoron Cice

rónak n ' * r o De)Blo s u a " , — legyen 

szabad nekünk is saját f é s z k ü n k érde

kében a síkra kelhetni. 

A J á s z - K u n s á g fő, sőt leket mondani 

egyedfii biztos életfentartása \ a fö I <1 m í-

VelÓS, s ilykép a g a b n a t e r m e 1 é s, 

és mégis Jászberény, vagyis a Jász-Kunság 

fővárosának piacza a gabna kereskedésé

ben egészen há t t é rbe vau szorulva. 

i*edig Jászberény ugy módos lako

sainak számára, mint tehetős birtokosait 

tekintve az ország bármel\ ily fokú váro

saival bá t ran kiállja a versenyt. 
* ) Á l l a n d ó rovat, mibe minden m é l t á n y o s é s 

igaiságos panaszt bárk i to l is felvecwaflnk. 
A s z e r k . 

Ami pedig kereskedői t i l le t i , e téren 

több k i tűnő szakférfiúval dicsekedhetik, 

izraelitái pedig, kik legnagvobb iés/ t ke

reskedelemmel foglalkoznak, valódi min

tapéldányként állíthatók elő. Mert el 

lehetett rolók ha tározot tan mondani, hogy 

csak vallásra nézve izraeliták, de nemze

tiségre nézve igaz magyarok. 

Meggyőződésünk tehát , bogy csak 

kezdeményezésre van szükség, s a kezdet 

nehézségei diadalma- legyőzésével gabna-

piaezunk rövid idő alatt nagy m e n ü len- ; 

dületet nyerne. 

E részben, mint halljuk, ügybuzgó 

polgármesterünkké] élén s városi ha tóság 

már is egy föltűnően ezélra vezető terv 

kivi telén dolgozik. 

Ugyan is a dögleletes kipárolgása 

által városunk községére oly kár tékony 

hatást gyakorló 0 S i n c a a-fóle pocsolya 

meder betemetése, s az ez által nyerendő 

tág helyiségnek gabnapiaozczá leendő 

átalakítása terveztetik. 

Ila e terv, mit vátosunk hatóságai

nak erélyétól bát ran e lvárha tunk , — rö

vid idő alatt t e s t t é váland, akkor a tér 

megleend, csak gabnát kel lend odaszállí

tani s az ilykép felállított piaezon meg

fog mindjárt kezdődni a kereskedés is. 

Rajta tehát , ne késsünk, hanem 

kezdjünk mielőbb hozzá) annál közelebb 

leend a siker pillanata. 

K i v o n a t 
ama bizonyos m é l y h ö l c s e s s é g ü s z e r k e s z t ő 

t u d o m á n y o s v i c z k á n d o z á s a i b ó l . 

I l y k é p mutatta be magéit: önökhöz 
looresskedésem által megtisztolt arakok I Éa 
Aphorisma CZÍm alatt holmi máj és lép beteg 
ürkászokból öss zebön géze 11 szedett véde t t ség 
által — már amúgy az én modorom szerint 

k i t ü n t e t e t t nőnem, vagyis DonOsellák, és 
Misztroszek! Halljuk a szén szót. l'.n nem 
vagyok önök előtt ismeretlen. A z istenbon 
boldogult szerkesztő, midőn mait évben kinos 
betegségben szenvedve, semmifé le g y ó g y SZOT 
által álomhoz nem juthatott, kü ldtem én neki 
egy boszélynek csimzett, — do ennél sokkal 
fenségeab valamit, i íme a szegény szenvedő 
beteg al ig olvasott el kü ldeményemből néhány 
SOrt, már ÍS jóisfion elalttdl Azután há
lából közölte beküldött munkámat (?) Tehát 
ilykép Önök, vagy legalább ÍS azok, kik e 
közieményomot altatóul használták, már is
mernek engemet, i l y k é p én a philosophioo-
historioo• philologtco prostidigttour jogosan 
mondhatnám, hogy nem vagyok ismorotlon. 
De hogy is lőhetnék én ismorotlon 1 l'.n. a k i 
a világot egyik sarkától a másikig beutaztam, , 
éi o nagyszert touromat az ékes üardl netté 
eziin alatt le is irtain. Igen Sigttórok és Sig" 
nórákl En láttam nomesah a Mátra, de fel
vidéken tartózkodásom alatt a Tá tra éa a 
Eátra hegyét i.», hogy azután több egyebet 
nem bit tani, annak nem én, hanem azon kö
rülmény az oka, hogy igen kovosot láttam, 

E - most biztositok mindenkit, hogy én 
elődöm példáját nem követendőm. Fuidonoq! 
En isométről mit sem szedhetek, mert az iro
dalomban magam is e tpoozieshos tartozom. 

Ig' rem továbbél, hogy SOhs más -zene -
ly. vei foglalkozni már e-ak azért nem fogok, 
mort mindig édes magamat mutogatandom, 

d ic sérendem, és miigasztiilandom, mert az én 
szerénységem ezt így követelt 

Es özek után tOSSék lapom delikát tar
talmát megemészteni, Jó étvágyat kívánok 
h o z z á ! 

Mí hír hazánkban? 
A képviselőház szokott modorával meg

kezd, ismét az. ünnepi szünet ntánni működé* 
sét. Minden fontosabb mozzanatéit figyelem-
mel kisérendjük , s nem politikai, hanem 
közérdekeink szempontjából közzé i j toondjük. 

A t O S t v é r f Ö v á r o s naponta gyorsb ptekkel 
halad előre, mintha helyre akarná pótolni 
az e lnyomatás átkos korszakábani hátramara
dást. Egy ik szép palota a másik után majd
nem mondhatni büvszoru gyorsasággal emel
kedik. Nincs már lakáshiány. Nincs megfizet-

botion izállásdrágaeág, mort több ezer szállás 
üresen á l l , s az ildomos I I a u s h e r re k a 
maga- lakbért jóval a lább -zál l i ták. 

A Budapesti császárfürdőről az hallat
szik, hogy tulajdonosa, az irgalmasrend, el 
akarja adni. Minket, s mindazokat, kik e 
jeles g y ó g y h e l y e t akár egészségi, akár mu-
latozási szempontból meglátogatni szokták, 
az ugyan legkevésbé érdekel, hogy ki a tu
lajdonos, a födolog az, hogy a látogatók ké
nyelméről legyen a lehető lcgczelszorühbeii 
gondoskodva. 

A zágrábi lapok azon megdöbbentő hirt 
közl ik, hogy Dr. Mrazovics Sándor volt 
Zágráb városi fiiorvos öngy i lkos lett. Tehát 
az, kinek é le thivatása volt, a halált l ehe tő leg 
távol tartani, maga számára erőszakosan 
hivta meg e kellemetlen vendéget. 

Károly i György grófnak károlyi pu-z-
taján lévő erdészének ÍO évoa fia Márton Dé
nes, kit szülei azért bántalmaztak , hogy 
paraszt leányt szerei, 15 ÓVOa kedve-, vei 
kiment az erdőre s elébb a leányt , astttán 
önmagát sz ivonlőtto . 

Székesfehérvárott Vajtai Mór orvosnak 
Róza llOVŰ leánya az izraelita vallásról keross-
ténvhi tro tért át. — Ritka eset. 

Gyöngyösön Kékessy Kálmán igazga
tása alatt ö évre műkedvelő társulat alakult. 
Kívánunk mind szellemileg, mind anyagilag 
szép sikert e dicsérendő vál la latnak. 

Városunk s vidékünk 
ujdonságai. 

— A nagv érdenni közönségei tisz

telettel megkér jük , hogy lapunk előtize-

té^e iránt mielőbb intézkedni méltóztat 

nék, miszerint a példányok nyometása s 

egvébb intézkedések iránt magunkat 

biztosan tájékozhassuk, 

I ) . BiztOS é r t e s ü l - - nyomán tudathat
j u k , hogy a városunkban már hosszabb idő 
Óta tervosott Múzeum megnyi tása f, é, máj US 

l t)-én ünnep, lye-.m fog VCghoS menni. Az 
ünnepély részletéről annak idejében a t kö
zönséget tudósítani el nem mulasztaudjuk 

z. A jászkerü le t i N é p b a n k é s T a -
k a r é k p é n z t á r f. é. május 2-án délelőtt 
10 órakor J á s z b e r é n y b e n a városház k ö z g y ű 
lési termében rendes köjzgy ülést tartanak, 
mely on a részvény osek az alapszabályok 7ö. 
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és 81-ik §§.-ai értőimében t isztelettől meg
hivatnak. 

A tanácskozás t á r g y a i : 

1. Igazga tó -ág i jolei l tét az 1 S72-ik üz
let évről . 

2. A z évi forgalom él mér leg kimuta
tása s a számvizsgáló b í zo t t é ig jolonteso 
alapján a folmontveuy megadása. 

3. A z évi jövedelemről intézkedés, 
4. Számvizsgá ló bizottságmegválasztá.-a 
5. A kilépd bizottmányi tagok helyett 

ujaknok választása. 
ö. Intézet i ügyvéd megválasztása. 
7. A hitolegylot szabályainak e lőter

je sz tése , és az egyletnek esetleg megalakítása. 

L e v e l e z é s . 
B u d a p e s t , april 21. 

Kedves barátom! 

Ma van szont G y ö r g y napja. I én mégis 
rá érők I kedvet találok tollat fogni kezombo, 
ez bizonyít ja , hogy ránk boldog pestiekre 
nézvo szt. G y ö r g y megszűnt a véres izzadt-ág 
s a Ilausherrekre az aratás napja lenni. Azon 
ban nálatok ma van a esobdhurezolkodál 
fatális napja. Azért irok tehát , hogy, ha bosz-
szankodol, o levél némi leg felvidítson. 

De mivol vidítsalak fel? H a ki- Elemér 
fiadról volna szé). megírnám, hogy piaez.unkon 
a cseresznye már mutatkozik. Persze ízetlen 
mint az olaszországi ily fajta gyümölcsök 
rendcsen, de azért e.-ak cseresznye az, i igy 
E l e m e i k é aligha nem örvendene neki. 

Á m d e t é g e d mivel lepjelek meg kelle
mesen ? 

Aha ! tüdőm már ! Mint ..neugepakenes" 
lap szerkesztője azt a tudósítást csak kedve
sen veendőd, hogy a fővárosban — i ez vajmi 
csoda dolog! sem o hóban, sem a közel jövő
ben uj lap nine- készülőben, igy azután az 
ujat kedvelő publikum annál is inkább kapni 
fog a tied után. 

No de hagyjuk a p g s e f f ü g y e k e t , mert 
azok itt l egcseké lyebb vigasztaló. - felüdítő 
szinézettel sem birnak. 

Szóljunk tehát a Bsinhásról. 

Do nem ám a aémOtröl, hol az. elévül-
hetlen „A 1 to S c h a c li t e 1" G a l l mayor 
kisasszony röhögteti meg j e l e n l e g ;i sógor >-
kat, — hanem a nemzeti szinházréd. 

E hazailag s nemzetileg fontos int-zo-
tünkröl egyik — helyesen work osztott — 
napi politikai lapunk a múltkor életen ugyan, 
de igazságosan jcgyoste meg. hogy az. a fön
séges n i i e m | e t i" czim helyett, valami k o-
m é- d i a elnevezést érdemelne Utóbbi műve
leteiért, — és ama lapnak tökéletesen igaza 
volt, mert ez intézetünk naponta alább sülyod. 
Azért hagyjuk ezt is. ebben sine- semmi 
vidító. 

Ha már szinházat emlegetéink. éim jó 
lo-z ama „IflSC cn -eeneu-t i< felhoznunk, mit 
a czirkumspektii-z -zá-z atyafiak (de mosto
hák) a magyar intésmények, és magyar nom-
zot ellen, minden jóiati ember ím• 1 to bo--zan-
tásárs folyvást rendeznek. Eddig c-ak polí-
tikai tót - . i l l e tő leg izászágasokal t bukfoncsoket 
csináltak, de mn-t már annyira felbátorodtak 
— hogy a szájko-ár nem ártana nekik. Kár 
az ily vakmerő dühöngéseket - oly túlságos 
l legmával m zni l eltűrni. 

Mert ime. ha a IsástOl ro-z példája el-
harapózík, - a mi esaatlani, és brflnni házi-
uraink közt — kikel i jok area szállás külön
ben is ingere] — t:ilál i tajd • . .Strike- ki
törni, ekkor volnánk mi e-:ik megakadva, 

mert ez a vadnépaógképei volna még a morva 
él e-eh ezivil izátiót is ránk ero-zakolni. A - ok 

elomi, politikai, társadalmi I t inane/iál i- ősa
pái mellett, még csak ez. liianyz.anek. 

No barátom, fel akartalak soraimmal 
viilit ni, de tartok tőle, hogy OSég j o b b a n el
kedvetlenít i m kodclyállapotodat, ám akkor 
állj rajta azzal hosszát, h o g y lapod mutat
ványszámában tedd ké>zz< a sok Uroi irka-
firkámat. *) 

Isten és e z e r praenunierán- veled 

Don Caesar de Bazán . 

Hogy áll a v i lág? 
F r a n c z i a o r s z á g b a n a legitimista part 

nagyon mozog . Még a rendes cvi búcsújára
tot is politikai ez« lókra használják fel. A 
republikánus párt szintén a maga révére 
fáradozik. E közben Mac-mahon conservativ 
respnblieája osondeson s fontolva haladólag 
folytatja működését . Hogy a könnyüvéru, él 
ISessélyOS franozia meddig lesz vele mege lé 
gedve, az az idő kérdése. 

A P R Ó S Á G . 
X Hajnald kalocsai érsek egy czimsetei 

püspök felszentelései követő "obligát^lakomán 
mint házigazda az első áldomást a p á p á r a 
cs királyra emelte. Ha Haynald magyar ember, 
akkor nem tudjuk mit keresett ezen első áldo
másban i pápa — vagy csak ugy jutott oda, 
m i n t 1' i 1 éi t u s a ,,'' r e 'I o b a." 

Németországban nagyszerű dolgok tör
ténnek. A parlament közelebb a fel fegyver
kezést , illetőleg oly hatalmat adott Vilmos 
esászár kezébe, mit nemcsak a franczia aél 
g y a n a k v ó szemmel, de sőt Európa a legko
molyabb aggalommal szemlé lhet , mert a né
met (illetőleg porosz) hadsereg már i> oly 
t ek inté lyre vergődött , hogy a COOtínom egy 
ál lama som merne vele — biztos -iker remé
nyével — szembe szállani, hát még ezen 
utóbbi intézkedés által valódi rettegett had
erővé-vállaml. Ismerve azonban .V metorazág-
nak a ozivilizat ié> iránti kitűnő hajlamát, biz- 1 

tosan folteszszttk, hogy e haderőt nem a sza
badság 11 polgárosodás elnyomására, hanem 
leginkább arra használandja, hogy nagyha
talmú állását méginkább megsz i lárdí tsa , I a 
bizonytalan jövő e-. Iveinek romboló behatá
sától megóvja. 

Baamyoleratág, a dicső Cidek, a kitűnő 
honfiak a a lángoló hazaszeretet ezen egy
koron minta országa, folyvást a pártviszály 
áldozata. A carlista mozgalom, mint el fojt hat -
lan t ü z v - z , puSZtitjS I -zerenc-. I len Országot. 
Serrano ugyan erélyesen működik, hado-zlo-
pai a felkelőkön rendesen győzedelmeskednek, 
de alig verték le - - semmisité-k meg a lázon
g ó kat egy ponton, mar a má-ikon i-mé-t fel
emelik zászlójukat. Utóbbi időben a tengeren 
támadták meg a ('árlistákat. I már is .-okkal 
nagyobb sikert arattak c l lenök, mint -okkal 
hoataabh idő alatt a saáraaon. Ezen egykor 
oly nagy nemzet iránti rokonszenvből, aagyon 
óhajtanánk, ha végre a béke angyala szállna 
Hispánia gyönyörű öl ebe. 

A u s z t r i á b a n még mindig legfontosabb 
eseményt a vallásügy képez, A elein- nagyon 
el van keseredve as országgyüléi irányzatai 
elle,,. 

ángoleratág hallgat - gyűjtögeti *zép 
csöndesen a kincseket, N igj mesterek azok a 
John Dallok, spleenéi /kodvüséggol nézik 
Európa különböző Iránya mozgalmait, nem 
i g e n törődi egyébb .. mint i gyapja sat, 
árával. 

A j l v ő s z á m t ó l kezdve FÓVÁKOSI 
KALAUZ czim a lat t , egy eddig m é g s»l»a 
lapban nem h a s z n á l t saját t a l á l m á n y u n k 
szerinti c z é g - k i i m i l a t á s t köz l cnd i ink . 

Ebben a testvér (övároi minden ipar, 
kereskedelem § ü z l e t á g á n a k legjelesebb, 
legszolidabb ezégel lesznek pontos czim-
zcl tc l közzé téve . 

Clélnnk v idékünk bevásár ló i t nem
csak az u tóbbi Időben oly nagy h ű h ó v a l 
gyakorolt h i r d e t é s e k á l ta l i f é l r e v e z e t é s t ő l 
m e g ó v n i , de sót s z á m u k r a idő é s k ö l t s é g 
k í m é l é s t ls e s z k ö z ö l n i . 

Mert ha a Jászkttttfág b á r m e l y v idé 
kéről k i h á z a s i t á s . rag} más tömegeab be
vásár lás végeit bár ki is a fővárosi czétrek-
hez akarand fordulni, nem kel lend akár 
s z e m é l y c s e n felutaznia, a k á r pedig isme
retlen s |gj bizonytalan bltelfi ezégeknea 
fordulnia , hanem lapunk F Ő V Á R O S I 
KALAUZ-át elővéve minden üz l e t i tárgyal 
egygzerti levél ú t j á n rendelhet meg. 

MI az általunk közzéteendő ezégekkel 
komoly összeköttetésbe l é p t ü n k , l ő évi 
pesti l e t e l ü n k alatt a lkalmunk volt a leg
jelesebb minden szakboli üz l e t eke t ki is 
merhe tn i , s igy minden megrendelővel 
izemben a FÖvÁHOSi KALAUZUNK-
ban megemlítendő ezég j 11 c i s é g e, 
i z e l l d t á g a , p o n t o s j ó k l a s a l g á 
in t a i j u t á u I o s á r u I é r t, s / i n a-
t o s s á got >általunk. 

Mei; vagyunk y y ö z ö d v e , hoir.v FŐVÁ
ROSI KALAUZUNK rövll Idő alatt v idé
k ü n k ö n nemcsak keresett , kÖzkedveltaégfi, 
sót n é l k ü l ö z h e t len i> lecml. 

A szerkesztőség. 

Előfizetési felhívás 

•) SfegtettOk. A I /, f r k . 

czimű 

k ö z é r d e k ű , i r a / d á s / a t i , ismeret t e r j e s z t ő és 
N / é p i r o d a l m i 

H E T I L A P R A . 
Megjelen minden csütörtökön egy nagy iven. 

Előfizetési feltételek. 
A . . . lászkun p o l g á r " april végétül kezdve he

tenként egy iven megjelen minden csütörtökön. 

Előfizetési á r a : 

Aagasztns régéig - forint 
Deezember végéig * tottmi 

A z előfizetési pénzeket a legeaélaserűbb 
poatantalványok által kórjuk alólirt kiadó
hivatalunkba beküldeni. 

A jászberényi nyomdai hanyagságokat 

kikerfilendök, lapunkat mindaddig, niig egy 

j ó l felszerelt nyomdáról gondoskodva leendi 
Bndapeatea nyomatandjuk. 

GERZSÁNY ANTAL I . k., 
1! dik t sod, saját lm/, mini kiadó. 

Gerzsány Antal, segédszerkesztő. Budapest nyomt. idősb Poldini Ede, úri-utcza 7. sz Turcsányi Gyula, felelős szerkesztő. 

JÁSZKUN POLGÁR' 
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